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PER
MIRATIMIN E RREGULLORES MBI RREGULLAT E DETAJUARA PER
LICENCAT DHE CERTIFIKATAT E KONTROLLOREVE TE TRAFIKUT

AJROR

Né zbatim té€ nenit 102, pika 4, t&¢ Kushtetutés, te nenit 9 pika 1 (d), te Ligjit Nr. 10040 ,
date 22.12.2008 per “Kodin Ajror te Republikes se Shqiperise” , i ndyshuar,

URDHERO] :

1- Miratimin e Rregullores “ Pér rregullat e detajuara pér ligencat dhe certifikatat e
kontrolloréve te trafikut ajror”, sipas tekstit q& i bashkélidhet kétij Urdhri dhe &shté

pjese pérbérése e tij.

2 Ngarkohet Autoriteti i Aviacionit Civil, per zbatimin e kétij Urdhri si dhe pér hartimin
e procedurave dhe manualeve teknike ne zbatim te tij.

Ky urdhér hyn ne fuqi menjéheré dhe botohet ne Fletoren Zyrtare

SOKOL OLLDASHI

-

MINISTER




RREGULLORE

PER RREGULLATE DETAJUARA PER LICENSAT DHE CERTIFIKATAT E
KONTROLLOREVE TE TRAFIKUT AJROR

Parathénie

Kontrollorét e trafikut ajror si dhe personat dhe organizatat e pérfshira né trajnimin, testimin,
kontrollin ose ekzaminimin mjeksor t& atyre kontrolloréve té trafikut ajror, duhet té
plotésojné kérkesat thelbésore té vendosura né Aneksin V(b) t¢ Udhézimit Nr.3, daté
7.2.2011 Per Rregullat e Perbashketa ne fushén e Aviacionit Civil”.

Sipas atij Udhézimi kontrollorét e trafikut ajror si dhe personat dhe organizatat e pérfshira né
trajnimin e tyre duhet t€ jené t€ certifikuar ose té licensuar dhe né pérputhje me kérkesat
thelbésore.

Ligensa e kontrolloréve té trafikut ajror éshté njé mjet i suksesshém pér njohjen e rolit
specifik qé luajné kontrollorét e trafikut ajror né ofrimin e sigurté té kontrollorit té trafikut
ajror. Vendosja e standarteve té Bashkimit Evropian mbi kompetencén ka zvogéluar
fragmentimin né kété fushé, duke e béré organizatén mé eficente pér té funksionuar né kuadér
t€ rritjes sé bashképunimit rajonal midis ofruesve té shérbimit té lundrimit ajror. Prandaj,
mbajtja dhe zgjerimi i skemés sé pérbashkét té licensimit té kontrolloréve té trafikut ajror né
Bashkimin Evropian éshté njé element thelbésor né sistemin evropian t€ kontrollit té trafikut
ajror.

Kérkesat e késaj Rregulloreje reflektojné zhvillimit e fundit dhe me te mirat, duke pérfshiré
praktikat mé té mira dhe progresin tekniko-shkencor né fushén e trainimit t& kontrollorit té
trafikut ajror. Ato ofrojné transpozimin e pérbashkét té Standarteve dhe Praktikave té
Rekomanduara t&€ vendosura nga Konventa mbi Aviacionin Civil dhe Kérkesat Rregullatore
té Sigurisé té adoptuara nga EUROKONTROLL.

Pér t€ garantuar uniformitet né aplikimin e kérkesave té pérbashkéta té€ licensimit té
kontrollorit té trafikut ajror dhe gertifikatés mjeksore duhet té ndigen procedura té
pérbashkéta nga autoritetet kompetente t& Shtetit, Autoriteti i Aviacionit Civil dhe Agjensia
Nacionale e Trafikut Ajror, pér té vlerésuar pérputhjen me kéto kérkesa.

Autoriteti 1 Aviacionit Civil duhet t€ pérpilojé specifikimet e certifikimit, mjetet e
pranueshme (€ pérputhjes dhe materialet udhézuese pér té lehtésuar uniformitetin e
nevojshém rregullator.

Autoriteti Kombétar Mbikqyrés gé kryen mbikqyrjen dhe verifikimin e pérputhshmeérisé
duhet té jeté i pavarur nga nga ofruesit e shérbimit té lundrimit ajror dhe ofruesit e trajnimit.
AKM gjithashtu duhet té mbetet e afté né kryerjen me eficencé té detyrave té tij mbi léshimin
dhe rinovimin e gertifikatave té organizatave trajnuese té kontrolloréve té trafikut ajror.
Autoriteti kompetent i caktuar pér zbatimin e késaj Rregulloreje do té jeté Autoriteti
Kombétar Mbikqyrés né pérputhje me Udhézimin Nr.5, daté 3.6.2010 “Mbi Krijimin e
strukturés sé Qiellit t& Vetém Evropian-Kuadri rregullativ’’ dhe Nr.1070/2009 té Komisionit
Evropian.

Shérbimi i lundrimit ajror kérkon njé personel mjaft té afté, kompetenca e té cilit mund té
demonstrohet me mjete té ndryshme. Pér kontrollorét e trafikut ajror mjeti i pérshtatshém
€shté mbajtja e njé skeme t€ pérbashkét evropiane licensimi si njé lloj diplome e pér ¢do
kontrollor té trafikut ajror. Prandaj Autoriteti Kombétar Mbikqyrés duhet té jeté né gjendje té
vlerésojé kompetencén e kontrolloréve té trafikut ajror kur léshon njé licensa ose zgjat
vlefshmériné e miratimeve t€ saj. AKM gjithashtu duhet té jeté né gjendje t€ pezullojé njé
ligensé, kategorit€ ose miratimet e saj kur kompetenca e mbajtésit éshté né dyshim. Anullimi
i njé license do té konsiderohet si shpresa e fundit pér rastet ekstreme.



Pér té garantuar nivelin mé t€ larté t€ siguris€ éshté e réndésishme t€é vendosen kérkesa
uniforme né lidhje me trajnimin, kualifikimin, kompetencén dhe profesionalizmin e
kontrollorit té trafikut ajror. Kjo do té ¢ojé né njohjen e ligensave né Bashkimin Evropian
duke rritur lirin€ e lévizjes dhe pérmirésimin e disponueshmérisé s€ kontrolloréve t€ trafikut
ajror.

Profesioni 1 kontrollorit té trafikut ajror i nénshtrohet zhvillimeve teknike té cilat kérkojné qé
aftésité e tij t€ pérmirésohen rregullisht.



KAPITULLI I
KERKESA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objektivi

Objektivi i késaj Rregullore éshté t€ rrisé standartet e sigurisé dhe té pérmirésojé operimin e
sistemit t€ kontrollit té trafikut ajror brenda hapésirés ajrore té Republikés sé Shqipérisé
pérmes léshimit t€ licensés sé kontrollorit té trafikut ajror bazuar mbi kérkesat e pérbashkéta
té licensimit.

Neni 2
Qellimi dhe Fusha e Zbatimit

1. Kjo Rregullore pérmban rregullat e detajuara pér 1éshimin, pezullimin dhe revokimin e
licensave t€ kontrolloréve dhe student-kontrolloréve té trafikut ajror, té Kkategorive,
miratimeve qé ato shogérojné, certifikatave mjeksore dhe té certifikatave té organizatave
trajnuese si edhe kushtet e vlefshmérisé, rinovimit, rivlefshmérisé dhe pérdorimit.

2. Kjo Rregullore do té zbatohet pér:

(a) student-kontrollorét e trafikut ajror,
(b) kontrollorét e trafikut ajror qé ushtrojné funksionet e tyre sipas perkufizimit te
Udhézimit Nr.3, daté 7.2.2011 té Ministrit t¢ MPPT, dhe

(c) personat dhe organizatat e pérfshira né ligensimin, trajnimin, testimin, kontrollin ose
ekzaminimin mjeksor té aplikantéve né pérputhje me kété Rregullore.

3. Sipas Nenit 2 (3) t€ Udhézimit Nr.3, daté 7.2.2011 té Ministrit, Republika e Shqipérise
duhet, pér aq sa éshté e mundur, t€ garantojé qé shérbimet e ofruara nga personeli ushtarak
ndaj publikut, sipas pércaktimeve te Nenit 2 (2)(c) té atij Udhézimi, t& garantojne njé nivel
sigurie qé éshté sé paku ekuivalent me nivelin e kérkuar nga kérkesat thelbésore té
pércaktuara né Aneksin Vb té késaj Rregulloreje.

4. Me objektivin pér t€ arritura njé nivel t€¢ harmonizuar sigurie brenda hapésirés ajrore
Evropiane, Republika e Shqipérise mund té vendosé té zbatojé kété Rregullore edhe tek
personeli ushtarak gé ofron shérbime ndaj publikut referuar Nenit 2(2)(c) té Udhézimit Nr.3,
date 7.2.2011 té Ministrit.

5. Shérbimet e kontrollit té trafikut ajror do té ofrohen vetém nga kontrolloré té ligensuar té
trafikut ajror né pérputhje me kété Rregullore.

Neni 3
Pérkufizime
Né funksion t€ késaj Rregulloreje, do té zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

1. “shérbim kontrolli trafiku ajror” — njé shérbim i ofruar me qéllim parandalimin e
pérplasjeve midis avionéve, dhe, né zonén e manovrimit, midis avionit dhe pengesave,
dhe shpérndarjen dhe ruajtjen e njé lévizjeje té rregullt té trafikut ajror;

2. “ofrues i shérbimit t& lundrimit ajror” — ¢do ent publik ose privat qé ofron shérbime té
lundrimit ajror pér trafikun e pérgjithshém ajror;



10.

11.

12.

13,

14.

15.

“trafik i pérgjithshém ajror” — t€ gjitha lévizjet e avionéve civil, si edhe t€ gjitha
lévizjet e avionéve shtetéror (ushtarak, doganor dhe policor) kur kéto lévizje kryhen né
pérputhje me procedurat e ICAO-s;

“ligensé” — njé certifikaté e l€shuar dhe miratuar né pérputhje mé keété Rregullore dhe qé 1

jep t€ drejtén mbajtésit té saj té ligjshém t€ ofrojé shérbime té kontrollit té trafikut ajror

sipas kategorive dhe miratimeve qé pérmbahen né té;

“kategori” — autorizim i futur ose i shoqéruar me njé licensé dhe pérbén pjesé té saj,

duke caktuar kushte specifike, privilegje ose kufizime qé i pérkasin njé ligense té tillé;

“miratim kategorie” — autorizim i futur né ligensé dhe pérbén pjesé té saj, qé tregon

kushte specifike, privilegje ose kufizime g€ i pérkasin njé katégorie té caktuar;

“miratim njésie” — autorizim 1 futur né€ licensé dhe pérbén pjesé t€ saj qé tregon

pozicionin dhe sektorét dhe/ose postet e punés sipas ICAO-s ku mbajtési i saj éshté

kompetent pér t€ punuar;

“miratim i gjuhés” — autorizim i futur né licensé dhe pérbén pjesé té saj qé tregon zotési

né gjuhén angleze té mbajtésit té saj;

“miratimi instruktor” — autorizim 1 futur né licensé dhe pérbén pjesé té saj, qé tregon

kompetencén e mbajtésit pér t€ dhéné instruksione gjaté trajnimit né vendin e punés

(TVP)

“tregues i pozicionin sipas ICAO-s” — grup kodesh prej 4-gérmash té formuar sipas

rregullave t€ késhilluara nga ICAO né manualin DOC 7910 dhe té caktuara pér

pozicionin e njé stacioni té fiksuar aeronautik;
“sektor” — njé pjesé e zonés sé kontrollit dhe/ose pjesé e njé rajoni informacioni
fluturimi/rajoni té sipérm;

“trajnim” — térésia e kurseve teorike, ushtrimeve prektike, duke pérfshiré simulatorin,

dhe trajnimin né vendin e punés i kérkuar pér té fituar dhe ruajtur aftésité pér té ofruar

shérbime té€ sigurta dhe me cilési t€ lart€ kontrolli trafiku ajror; ai konsiston né:

(a) trajnimi fillestar, q€ siguron trajnimin bazé dhe té kategorisé, i cili con né dhénien e
licensés sé studentit,

(b) trajnimi i njésis€, q€ pérfshin trajnimin kalimtar para trajnimit né vendin e punés dhe
trajnimin né€ vendin e punés, i cili con né dhénien e licensés sé kontrollorit té trafikut
ajror,

(c) trajnimi né vazhdimési, ruan t€ vilefshme miratimet e ligensés,

(d) trajnimi i instruktoréve té trajnimit né vendin e punés, ¢on né dhénien e miratimit
instruktor,

(e) trajnimi i mbajtésit t&€ ligensés té titulluar pér té vepruar si ekzaminues kompetencé
ose vlerésues kompetence né pérputhje me nenin 24;

“organizaté trajnimi” — njé organizaté e cila éshté certfikuar nga AAC pér té ofruar njé

ose mé shumé tipe trajnimi;

“Skema e Kompetencés sé¢ Njésis€” — njé skemé e aprovuar nga AAC qé tregon

metodén sipas té cilés njésia ruan kompetencén e mbajtésve té saj té licensave;

“Plani i Trajnimit té Njésis€” — nj€ plan 1 aprovuar i cili detajon proceset dhe afatet
kohore qé kérkohen pér té lejuar té zbatohen procedurat e njésisé né zonén lokale nén
mbikéqyrjen e njé instruktori trajnimi né vendin e punés.



Neni 4
Autoriteti kompetent

Autoriteti kompetent, do té jeté autoriteti i percaktuar si Autoritet Kombétar i Mbikgyrés si¢
éshté pércaktuar né Kodin Ajror té Republikés sé Shqipérisg, i cili do te ushtroje funksionet e
pércaktuara ne kete Rregullore me pérjashtim certifikimin e organizatave t€ trajnimit té
referuara né nenin 27, ku autoriteti kompetent do té jeté:

(a) Autoriteti i Aviacionit Civil nese aplikanti ka vendin e tij kryesor t€ operimit ose zyrén e
regjistrimit ne Republiken e Shqiperise, per sa kohe nuk pércaktohet ndryshe ne
marréveshjet dy dhe/ose shumépaléshe midis Shteteve ose autoriteteve kompetente;,

(b) EASA, nése aplikanti ka vendin e tij kryesor té operimit ose zyrén e regjistrimit jashté
territorit té€ Republikes se Shqiperise.

KAPITULLI II
LICENSAT, KATEGORITE DHE MIRATIMET

Neni 5§

Aplikimi pér léshim licencash, kategorish dhe miratimesh

1. Njé aplikim pér léshim, rivlefshméri ose rinovim ligensash, kategorish dhe/ose
miratimesh shogéruese t€ tyre duhet t€ dorézohet ne AAC per t’u trajtuar né pérputhje me
procedurat e percaktuara nga AAC.

2. Aplikimi duhet té shogérohet nga dokumenta qé provojné se aplikanti €shté kompetent
pér té vepruar si njé kontrollor ose student-kontrollor i trafikut ajror né pérputhje me
kérkesat e vendosura né kété Rregullore. Dokumentat qé provojné kompetencén e
aplikantit duhet té lidhen me njohurité, eksperiencén, shéndetin mjeksor, aftésit¢ dhe
zotésiné e gjuhés angleze.

3. Ligensa duhet té pérmbajé t€ gjithé informacionin pérkatés lidhur me privilegjet e dhéna
nga njé dokument 1 tillé dhe duhet té pérputhet me specifikimet e vendosura né Aneksin I.

4. Ligensa do té jeté né zotérim té personit t€ cilit ajo i 1éshohet dhe i cili firmos pér té.

Neni 6
Pezullimi dhe revokimi i licensave, kategorive dhe miratimeve
NEé pérputhje me nenin 22(2):
(a) njé licensé, kategori ose miratim mund t€ pezullohet kur kompetenca e kontrollorit té
trafikut ajror éshté né dyshim ose né rastet e shkeljeve té€ procedurave;

(b) njé licensé mund té€ revokohet (anullohet) né rastet e neglizhencés madhore ose
abuzimesh.

Neni 7
Ushtrimi i privilegjeve té licensave

Ushtrimi i privilegjeve t&€ dhéna nga njé licens€ duhet t€ varet nga vlefshméria e kategorive,
miratimeve dhe certifikatés mjeksore.



Neni 8
Ligensa Student kontrollor i trafikut ajror

Mbajtesit e njé license student-kontrollor i trafikut ajror duhet té autorizohen té ofrojné
shérbime kontrolli trafiku ajror nén mbikqyrjen e njé instruktori pér trajnim né vendin e
punés (ITVP) né pérputhje me kategorité dhe miratimet e kategorive qé pérmbahen né
licensén e tyre.

Aplikantét pér léshimin e njé ligense student kontrollor i trafikut ajror duhet:
(a) té jené té paktén 18 vjeg;

(b) t€ kené t€ paktén nj€ diplomé ose deftesé pjekurie ose ekuivalente té saj, qé€ 1 garanton
hyrjen né universitet ose ndonjé kualifikim tjetér té arsimit té mesém, i cili iu vlen
atyre pér té pérfunduar trajnimin e kontrollorit té trafikut ajror;

(c) té kené pérfunduar suksesshém trajnimin fillestar té aprovuar lidhur me kategoriné
dhe nese zbatohet, pér miratimin e kategorisé, ¢ pércaktuara né Pjesén A té Aneksit
II;

(d) t€ mbajné njé certificate té vlefshme mjekésore;

(e) té kené demonstruar njé nivel té mjaftueshém té zotésisé sé gjuhés angleze né
pérputhje me kérkesat e vendosura né nenin 13.

Ligensa student kontrollor i trafikut ajror duhet té pérmbajé miratimin e gjuhés angleze
dhe té paktén njé kategori dhe nése aplikohet, njé miratim kategorie.

Neni 9
Licensa kontrollor i trafikut ajror

Mbajtésit e njé license kontrollori trafiku ajror do té autorizohen pér té kryer shérbime
kontrolli trafiku ajror né pérputhje me kategorité dhe miratimet né ligensat e tyre.

Privilegjet e njé license kontrollori trafiku ajror do té pérfshijné privilegjet e njé student
kontrollori trafiku ajror si¢ jané pércaktuar né nenin 8(1).

Aplikantét pér t€ marré njé ligensé kontrollori trafiku ajror duhet:

(a) té jené té paktén 21 vjeg. Sidoqofté Shgipéria mund té aplikojé njé limit moshe mé té
ulét, jo me pak se 20 vjeg, pér raste té justifikueshme sa duhet;

(b) té mbajé njé ligensé student kontrollori trafiku ajror;

(c) t& keté pérfunduar njé plan té aprovuar té trajnimit té njésisé dhe té keté kaluar
suksesshém provimet dhe vlerésimet pérkatése né pérputhje me kérkesat e vendosura
né Pjesa B té Aneksit II;

(d) té mbajé njé certifikaté té vlefshme mjeksore;

(e) t€ demonstrojé njé nivel té mjaftueshém té zotérimit té gjuhés angleze sipas kérkesave
té vendosura né nenin 13.

Ligensa e kontrollorit t€ trafikut ajror duhet té béhet e vlefshme duke pérfshiré njé ose mé
shumé kategori dhe miratimet pérkatése té kategorisé, njésisé dhe gjuhés angleze pér té
cilin trajnimi éshté pérfunduar suksesshém.



Neni 10

Kategorité e kontrollorit té trafikut ajror

1'. Licensat duhet té pérmbajné njé ose mé shumé prej kategorive té méposhtme pér té
treguar tipin e shérbimit t€ cilin mbajtési i licensés éshté autorizuar té ofrojé:

(a) Kontrolli Vizual i Aerodromit (ADV) — tregon g€ mbajtési i ligensés €shté kompetent
té ofrojé njé shérbim kontrolli trafiku ajror pér trafikun né zonén e aerodromit pér té
cilén nuk jané publikuar progedurat e afrimit dhe nisjes me instrumet;

(b) Kontrolli i Aerodromit me Instrument (ADI) — tregon qé mbajtési i licensés éshté
kompetent té ofrojé njé shérbim kontrolli trafiku ajror pér trafikun né zonén e
aerodromit pér té€ cilén jané publikuar procedurat e afrimit dhe nisjes me instrumet
dhe duhet té shoqérohet t€ paktén nga njé prej miratimeve té€ kategorisé té pérshkruara
né nenin 11(1);

(c) Kontrolli Progedurial i Afrimit (APP) — tregon q& mbajtési i licensés éshté kompetent
té ofrojé njé shérbim kontrolli trafiku ajror pér avionét né mbérritje, né nisje ose
tranzit duke pérdorur pajisjet e survejimit;

(d) Kontrolli i Afrimit me Survejim (APS) — tregon gé mbajtési i licensés éshté
kompetent té€ ofrojé njé shérbim kontrolli trafiku ajror pér avionét né mbérritje, né
nisje ose tranzit pa pérdorur pajisjet e survejimit dhe do té shogérohet té€ paktén nga
njé prej miratimeve t€ kategoris€ té€ pérshkruara né nenin 11(2);

(e) Kontrolli Progedurial i Hapésirés (ACP) — tregon qé mbajtési 1 licensés éshté
kompetent té ofrojé njé shérbim kontrolli trafiku ajror pa pérdorur pajisjet e
survejimit;

(f) Kontrolli i Hapésirés me Survejim (ACS) — tregon gé mbajtési i licensés éshté
kompetent t€ ofrojé njé shérbim kontrolli trafiku ajror pér avionét duke pérdorur
pajisjet e survejimit dhe do té shoqgérohet té paktén nga njé prej miratimeve té
kategorisé t€ pérshkruara né€ nenin 11(3).

2. Mbajtési 1 kategoris€é q€ nuk ka ushtruar privilegjet lidhur me até kategori pér ¢do
periudhé prej katér vitesh té njépasnjéshme mund té nisé trajnimin e njésisé vetém pér até
kategori pas vlerésimit pérkatés pérsa i pérket asaj nése personi né fjalé vazhdon pér
pérmbush kushtet e asaj kategorie dhe pas plotésimit té€ ¢do kérkese trajnimi qé rezulton
nga ky vlerésim.

Neni 11
Miratimet e kategorisé

1. Kategoria Kontrolli i Aerodromit me Instrument (ADI) duhet té mbajé té paktén njé nga
miratimet e méposhtme:

(a) miratimin Kontroll Kulle (TWR), i cili tregon qé mbajtési i licensés éshté kompetent
pér t€ ofruar shérbime kontrolli atje ku kontrolli i aerodromit kryhet njé pozicion
pune;

(b) miratimin Kontrolli Lévizjeve né Toké (GMC), i cili tregon qé mbajtési i ligensés
éshté kompetent pér té€ ofruar shérbime kontrolli té l€vizjeve né toké,;

(c) miratimin Survejimi i Lévizjeve né Toké (GMS), q€ jepet pérve¢ miratimit Kontrolli
Lévizjeve né Toké ose miratimit Kontroll Kulle, i cili tregon g€ mbajtési i ligensés

! Akronimet jané té termave orgjinal né anglisht pasi ashtu shenohen ne ligensén e KTA

—



éshté kompetent pér t€ ofruar shérbime kontrolli t€ 1€vizjeve né toké me ndihmén e
systemeve udhézuese pér levizjet mbi sipérfagen aerodromit;

(d) miratimin Kontrolli Ajror (AIR), 1 cili tregon q€ mbajtési i ligensés éshté kompetent
pér té ofruar shérbime kontrolli ajror;

(e) miratimin Kontrolli 1 Aerodromit me Radar (RAD), qé jepet pérve¢ miratimit
Kontrolli Ajror ose miratimit Kontroll Kulle, i cili tregon qé mbajtési 1 licensés €shte
kompetent pér t€ ofruar shérbime kontrolli t€ aerodromit me ndihmén e pajisjes radar
té survejimit.

Kategoria Kontrolli i Afrimit me Survejim (APS) duhet té mbajé té paktén njé nga
miratimet e méposhtme:

(a) miratimin Radar (RAD), i cili tregon qé mbajtési i licensés éshté kompetent pér té
ofruar njé shérbim kontrolli té€ afrimit duke pérdorur pajisen e radarit primar dhe/ose
sekondar;

(b) miratimin Radar i Afrimit me Precizion (PAR), g€ jepet pérve¢ miratimit Radar, i cili
tregon q€ mbajtési 1 ligensés €sht€ kompetent pér té€ ofruar shérbim t€ afrimeve me
precision t€ kontrolluar nga toka duke pérdorur pajisen e radarit t€ afrimit me
precizion pér avionét né afrimin final deri né pistg;

(c) miratimin Radar pér Survejimin e Afrimit (SRA), qé jepet pérveg miratimit Radar, i
cili tregon q€ mbajtési i ligensés €shté kompetent pér t€ ofruar shérbim té afrimeve pa
precision té€ kontrolluar nga toka duke pérdorur pajisen e survejimit pér avionét né
afrimin final deri né pisté;

(d) miratimin Survejimi Automatik i Varur (ADS), i cili tregon qé mbajtési i ligensés
éshté kompetent pér t€ ofruar shérbim kontrolli t€ afrimit duke pérdorur survejimin
automatik té varur;

(e) miratimin Kontrolli Fundor (TCL), qé jepet pérve¢ miratimit Radar ose miratimit
Survejimi Automatik i Varur, i cili tregon q& mbajtési i ligensés éshté kompetent pér
té ofruar shérbim kontrolli t€ trafikut ajror duke pérdorur ¢do pajisje survejimi pér
avionét qé operojné né njé hapésiré fundore té specifikuar dhe/ose né sektorét e afért.

Kategoria Kontrolli 1 Hapésirés me Survejim (ACS) duhet té mbajé té paktén njé nga
miratimet e méposhtme:

(a) miratimin Radar (RAD), i cili tregon g€ mbajtési i licensés éshté kompetent pér té
ofruar njé shérbim kontrolli té€ hapésirés duke pérdorur pajisen e radarit té survejimit;

(b) miratimin Survejimi Automatik i Varur (ADS), i cili tregon qé mbaijtési i licensés
éshté kompetent pér t€ ofruar shérbim kontrolli té hapésirés duke pérdorur survejimin
automatik té varur;

(c) miratimin Kontrolli Fundor (TCL), gé jepet pérve¢ miratimit Radar ose miratimit
Survejimi Automatik i Varur, i cili tregon qé mbajtési i ligensés éshté kompetent pér
té ofruar shérbim kontrolli té trafikut ajror duke pérdorur ¢do pajisje suevejimi pér
avionét qé operojné né njé hapésiré fundore t€ specifikuar dhe/ose né sektorét e afért;

Mbajtési i njé miratimi kategorie q€ nuk ka ushtruar privilegjet qé shogérojné até miratim
kategorie pér ¢do periudhé prej katér vitesh té njépasnjéshme, mund té nisé trajnimin e
njésisé velém pér at€ miratim kategorie pas vlerésimit pérkatés pérsa i pérket asaj nése
personi né fjalé vazhdon pér pérmbush kushtet e atij miratimi kategorie dhe pas plotésimit
té ¢do kérkese trajnimi q€ rezulton nga ky vlerésim.
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Neni 12
Miratimet e Njésisé

Miratimet e njésisé do té tregojné qé mbajtési i licensés €shté kompetent pér té€ ofruar
shérbime kontrolli té trafikut ajror pér njé sektor té vecanté, grup sektorésh apo pozicione
pune nén pérgjegjésiné e njé njésie shérbimi trafiku ajror.

Miratimet e njésisé do té jené té vlefshme pér njé periudhe fillestare 12 mujore.

Vlefshméria e miratimeve té njésisé do t€ zgjatet pér njé periudhé pasuese 12 mujore
pértej periudhés sé pérmendur né paragrafin 2 nése ofruesi i shérbimit t€ lundrimit ajror
demonstron tek Autoriteti 1 Aviacionit Civil gé:

(a) aplikanti ka ushtruar privilegjet e licensés pér njé numér minimum orésh, si¢ tregohet
né skemén e aprovuar té kompetencés s€ njésis€, gjaté 12 muajve t€ méparshém.

(b) kompetenca e aplikantit éshté vlerésuar né pérputhje me Pjesa C e Aneksit I dhe

(c) aplikanti mban njé gertifikaté t€ vlefshme mjeksore.

Pér aplikimin e pikes (a) t& mésipérme, njésité operacionale t€ ofruesit té shérbimit té

lundrimit ajror duhet té ruajné regjistrat e oréve efektive t€ punuara né sektorét, grup

sektorét ose né pozicionet e punés pér ¢gdo mbajtés ligense q€ punon né njési dhe do t’i

paragesé ato té dhéna né€ Autoritetin e Aviacionit Civil dhe tek mbajtési i licensés me

kérkesé te tij.

Numri minimum i oréve té€ punuara, duke léné ménjané detyrat instruktuese, t€ kérkuara

pér té mbajtur té vlefshme miratimin e njésis€ mund t€ ulet pér ITVP-t€ né raport me

kohén e instruktimit né pozicionet e punés pér té cilén éshté aplikuar zgjatja, si¢ tregohet

né skemén e aprovuar t€ kompetencés s€ njésisé.

Kur miratimeve té njésisé u mbaron vlefshméria, duhet t€ pérfundohet suksesshém njé
plan trajnimi njésie deri sa t€ béhet i vlefshém miratimi.

Neni 13
Miratimi i gjuhés angleze
Kontrollorét dhe student kontrollorét e trafikut ajror nuk do té ushtrojné privilegjet e
licensés sé tyre po t€ mos ken€ nivelin e pércaktuar te zotérimit t€ gjuhés angleze.

Republika e Shqiperise mund té vendosé kérkesa pér gjuhén amtare kur e konsideron té
nevojshme pér arsye sigurie.

Kérkesa té tilla duhet té jené jo-diskriminuese, t€ pjesshme dhe transparente dhe duhet t€
béhen té ditura pa vonesé pér Autoritetin e Aviacionit Civil.

Neé zbatim té paragraféve 1 dhe 2 aplikanti pér njé miratim gjuhe duhet t¢ demonstrojé té
paktén njé nivel operacional (Niveli 4) t€ zotérimit t€ gjuhés angleze né pérdorimin e
frazeologjisé dhe gjuhés s€ qarte.

Pér kété, aplikanti duhet:

(a) té komunikojé efektivisht vetém me z€ (telefon/radiotelefon) dhe né situata reale
ballore;

(b) té komunikojé mbi tema té zakonshme, konkrete dhe té lidhura me punén me saktési
dhe qartési;
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(c) té pérdoré strategji pérkatése komunikuese pér t€ shkémbyer mesazhe dhe pér té
dalluar dhe zgjidhur kegkuptimet né njé kontekst t€ pérgjithshém dhe t€ lidhur me
detyrén;

(d) té trajtojé me sukses dhe me lehtési relative sfidat linguistike té paraqitura nga njé
radhé ngjarjesh té komplikuara ose té papritura q¢ ndodhin brenda kontekstit t€
situatés sé regjimit té punés ose detyrés komunikuese me té cilat ata jané familjarizuar
dhe

(e) té pérdoré njé dialekt ose theks i cili €sht€ kuptueshém pér komunitetin aeronautik.

Niveli i zotérimit té gjuhés angleze do t€ pércaktohet sipas shkallés sé vendosur né
Aneksin IIL

Pavarésisht nga paragrafi 3, niveli i zgjeruar (niveli 5) i zotérimit t€ gjuhés angleze 1
vendosur né Aneksin III né aplikimin e paragraféve 1 dhe 2 mund t€ kérkohet nga ofruesi
i shérbimit te lundrimit ajror, kur rrethanat operacionale té kategorisé ose miratimit té
vecanté garantojné njé nivel mé té larté pér arsye thelbésore sigurie. Njé kérkesé e tillé
duhet té jeté jo-diskriminuese, proporcionale, transparente dhe e justifikuar objektivisht
nga ofruesi i shérbimit te lundrimit ajror g€ déshiron t€ aplikojé nivelin mé té larté té
zotérimit té gjuhés angleze dhe t€ aprovuar nga Autoriteti i Aviacionit Civil.

Zotérimi i gjuhés angleze nga aplikanti duhet té vlerésohet zyrtarisht né interval té
rregullta kohore.

Me pérjashtim té aplikantéve qé kané demonstruar nivelin ekspert (niveli 6) t€ zotérimit
té gjuhés angleze sipas shkallés sé¢ vendosur né Aneksin III, miratimi i gjuhés do t€ jeté 1
vlefshém pér njé periudhe té rinovueshme prej:

(a) tre (3) vjetésh nése niveli éshté operacional (niveli 4) sipas Aneksit III ose
(b) gjashté (6) vjetésh nése niveli éshté i1 zgjeruar (niveli 5) sipas Aneksit III.
Zotérimi i gjuhés angleze duhet té vértetohet nga njé certifikaté e léshuar pas njé

procedure vlerésimi transparente dhe objektive t€ aprovuar nga Autoriteti i Aviacionit
Civil.
Neni 14

Miratimi Instruktor

Mbajtési i njé miratimi instruktor do té autorizohet té ofrojé trajnim dhe mbikéqyrje gjaté
punés né njé pozicion pune pér fushat e mbuluara nga njé miratim i vlefshém njésie.

Aplikanti pér marrjen e miratimit instruktor duhet:

(a) té mbajé njé licensé kontrollori trafiku ajror;

(b) té keté ushtruar privilegjet e ligensés sé kontrollorit té trafikut ajror pér njé periudhé té
menjéhershme paraprirése prej té€ paktén njé (1) vit ose e pércaktuar nga Autoriteti i
Aviacionit Civil duke patur parasysh kategorit¢ dhe miratimet pér t€ cilat jepet
instruktimi dhe

(c) té keté pérfunduar suksesshém njé kurs t€ aprovuar trajnimi pér instruktor né vendin e
punés gjaté té cilit népérmjet provimeve pérkatése jané vlerésuar njohurité dhe
aftésité e kérkuara pedagogjike té tij.

Miratimi instruktor duhet té jeté i vlefshém pér njé periudhé té rinovueshme prej 3

vjetésh.

14.
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KAPITULLI III
CERTIFIKATA MJEKSORE

Neni 15
Aplikimi pér dhe léshimi i certifikatave mjeksore

Aplikimet pér léshimin dhe rinovimin e certifikatave mjeksore duhet t€ dorézohen tek
Autoriteti i Aviacionit Civil né pérputhje me procedurén e caktuar nga ky autoritet.

Certifikatat mjeksore duhet té léshohen nga njé bord mjeksor kompetent i Autoritetit té
Aviacionit Civil ose nga ekzaminues aero-mjeksoré ose nga gendrat aero-mjeksore té
aprovuara nga ky autoritet.

Léshimi i certifikatave mjeksore duhet té jeté né pérputhje me kérkesat e Aneksit I té
ICAO-s dhe Kérkesave pér Klasin 3 Evropian té Certifikatés Mjeksore pér Kontrollorét e
Trafikut Ajror té vendosura nga Eurokontrolli.

Autoriteti 1 Aviacionit Civil duhet té sigurojé q€ shqyrtimi efektiv ose progedurat e
apelimit jané kryer me pérfshirjen pérkatése té késhilluesve t€ pavarur mjeksor.

Neni 16
Vlefshméria e certifikatave mjeksore
Certifikatat mjeksore duhet té jené té vlefshme pér njé periudhe prej:
(a) 24 muajsh derisa kontrollori i trafikut ajror t€ arrijé moshén 40 vjeg;
(b) 12 muajsh pas moshés 40 vjec.

Periudhat e referuara né paragrafin 1 duhet t€ llogariten nga data e ekzaminimit mjeksor
né rastin e léshimit fillestar dhe rinovimit té certifikatés mjeksore dhe prej datés sé
skadences té gertifikatés s€¢ méparshme mjeksore né rastin e rivalidimit té€ saj.

Ekzaminimet pér rivalidimin e njé certifikate mjeksore mund t€ kryhen deri né 45 dité
pérpara datés sé skadencés sé certifikatés mjeksore.

NE rast se kontrollori i trafikut ajror nuk e kryen ekzaminimin pér rivalidimin né€ datén né
t€ cilén certifikata skadon, do té kérkohet njé ekzaminim rinovues.

Certifikata mjeksore mund t€ kufizohet, pezullohet ose anulohet né ¢do kohé nése e
kérkojné kushtet mjeksore t€ mbajtésit té saj.

Neni 17
Rénia e shéndetit mjeksor

Mbajtési 1 licensés duhet:

(a) té mos ushtrojé privilegjet e ligensés s€ tij né ¢do kohé kur ai éshté i vetédijshém pér
ndonjé rénie té shéndetit mjeksor e cila mund ta béjé até té paafté pér t€ ushtruar me
siguri privilegjet e licensés;

(b) t€ njoftojé ofruesin pérkatés t€ shérbimit t€ lundrimit ajror qé ai éshté béré i
vetédijshém pér rénien e shéndetit mjeksor ose €shté nén ndikimin e ndonjé substance

ose medikamenti psikoaktiv i cili mund ta béjé até t€ paafté pér t€ ushtruar me siguri
privilegjet e licensés.
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2. Ofruesi i shérbimit t€ lundrimit ajror duhet té ndértojé procedura pér t€ administruar
ndikimet operacionale né rastet e rénies s€ shéndetit mjeksor dhe t€ informojé Autoritetin
e Aviacionit Civil kur njé mbajtés license €shté vlerésuar i papérshtatshém nga ana
mjeksore.

3. Progedurat gé i referohen paragrafit (2) duhet té aprovohen nga Autoriteti i Aviacionit
Civil.

KAPITULLI IV

KERKESAT PER ORGANIZATAT E TRAJNIMIT

Neni 18
Certifikimi i organizatave té trajnimit

1. Aplikimet pér certifikimin e organizatave t€ trajnimit duhet té dorézohet tek Autoriteti 1
Aviacionit Civil né pérputhje me procedurat e ndértuara nga ky autoritet.

2. Organizatat e trajnimit duhet t€ demonstrojné me dokumenta qé€ ato kané personel té
mjaftueshém dhe jané té pajisura me mjetet e duhura dhe operojné njé ambjent té
pérshtatshém pér ofrimin e trajnimit t€ domosdoshém gé studentét dhe kontrollorét e
trafikut ajror té fitojné dhe t€ mbajné ligensat e tyre.

3. Organizatat e trajnimit duhet té garantojné té drejta hyrjeje né godinat dhe ambjentet
pérkatese pér ¢do person té autorizuar nga Autoriteti i Aviacionit Civil pér t€ ekzaminuar
regjistrat pérkatés, té dhénat, procedurat dhe ¢do material pérkatés qé€ lidhet me kryerjen e
detyrave mbikéqyrése t€ Autoritetit t€ Aviacionit Civil.

Neni 19
Sistemi i administrimit té organizatave té trajnimit
Organizatat e trajnimit duhet:

(a) té kené njé sistem efigent administrimi dhe personel té mjaftueshém me kualifikimet dhe
eksperiencén pérkatése pér té ofruar trajnim né pérputhje me kété Rregullore;

(b) té pércaktojé qarté linjat e pérgjegjésisé sé sigurisé né gjithé organizatén e aprovuar té
trajnimit, duke pérfshiré njé pérgjegjési direkte pér siguriné mbi pjesén administratén e
larté drejtuese;

(c) té kené né dispozicion mjetet, pajisjet ¢ domosdoshme dhe akomodimin né pérshtatje me
tipin e trajnimit t€ ofruar;

(d) té japé prova té€ sistemit t€ administrimit té cilésisé si pjesé e sistemit t€ administrimit té
ngritur pér té monitoruar pérputhshmériné dhe mjaftueshméringé e sistemeve dhe
procedurave té cilat sigurojné qé shérbimet e trajnimit t€ ofruar pérmbushin kérkesat ¢
vendosura né kété Rregullore;

(e) té pérfshijné njé sistem pér ruajtjen e regjistrave g€ lejojné ruajtjen ¢ mjaftueshme dhe
gjetjen e sigurté té€ dokumentacionit mbi aktivitetet pérkatése;

(f) té demonstrojé gé financimi i mjaftueshém éshté né dispozicion pér t€ kryer trajnimin né
pérputhje me kété Rregullore dhe qé aktivitetet t€ kené mbulimin e mjaftueshém sigurues
né pérputhje me natyrén e trajnimit t€ ofruar.
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Neni 20
Kérkesat pér kurse trajnimi, plane fillestare dhe njésie trajnimi
dhe skema kompetence njésie
1. Organizatat e trajnimit duhet t€ paragesin prané Autoritetit t€ Aviacionit Civil
metodologjiné qé ata do té pérdorin pér té vendosur detajet e pérmbajtjes, organizimin
dhe kohézgjatjen e kurseve té trajnimit dhe atje ku zbatohet planet e trajnimit t€ njesisé
dhe akemat e kompetencés sé njésise.

2. Kjo do t& pérfshijé ményrén se si organizohen provimet dhe vlerésimet. Pér provimet gé
lidhen me trajnimin fillestar duke pérfshiré trajnimin né simulator, kualifikimet e
ekzaminuesve dhe vlerésuesve duhet té tregohen me detaje.

KAPITULLIV
KERKESAT PER AUTORITETIN E AVIACIONIT CIVIL

Neni 21
Pavarésia e Autoritetit té Aviacionit Civil

1. Autoriteti i Aviacionit Civil duhet té jeté i pavarur nga ofruesit e shérbimit t€ lundrimit
ajror dhe organizatat e trajnimit. Kjo pavarési duhet t€ arrihet népérmjet ndarjes sé
mijaftueshme, té paktén né nivel funksional, midis Autoritetit té Aviacionit Civil dhe
ofruesve té tille. Organet kontrolluese té Shtetit duhet t€ garantojé g€ Autoriteti i
Aviacionit Civil t'i ushtrojé kompetencat e tij né ményré té paanshme dhe transparente.

2. Ministria e Punéve Publike dhe Transportit duhet té njoftojé Autoritetin e Aviacionit Civil
pér emrat dhe adresat e Autoriteteve t& Aviacionit Civil, si edhe ¢do ndryshim té tyre.

Neni 22
Detyrat e Autoritetit té Aviacionit Civil
1. Pér té siguruar nivelet e kompetencés té domosdoshme qé kontrollorét e trafikut ajror té

kryejné punén e tyre me standarte t€ larta sigurie, Autoriteti i Aviacionit Civil duhet té
mbikqyré dhe monitorojé procesin e trajnimit té tyre.
2. Detyrat e Autoritetit té¢ Aviacionit Civil duhet té€ pérfshijné:

(a) 1éshimin dhe anulimin e ligensave, kategorive dhe miratimeve pér té cilat €shté kryer
trajnimi dhe vlerésimi pérkatés nén pérgjegjésiné e Autoritetit t€ Aviacionit Civil;

(b) rivalidimin, rinovimin dhe pezullimin e kategorive dhe miratimeve, privilegjet e té
cilave jané ushtruar nén pérgjegjésiné e Autoritetit t¢ Aviacionit Civil;

(c) certifikimin e organizatave té trajnimit;

(d) aprovimin e kurseve té trajnimit, planeve té trajnimit t€ njésis€ dhe skemat e
kompetencés s€ njesisé;

(e) aprovimin e ekzaminuesve dhe vlerésuesve té kompetences;

(f) monitorimin dhe auditimin e sistemeve t€ trajnimit;

(g) ndértimin e mekanizmave té pérshtatshme t€ apelit dhe komunikimit;

(h) aprovimin e nevojés pér nivelin e zgjeruar (niveli 5) t€ zot€rimit t€ gjuhés angleze né
pérputhje me Nenin 13(5);

(i) aprovimin e procedurave lidhur me rénien e shéndetit mjeksor né pérputhje me Nenin
17(3
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Neni 23
Léshimi dhe mbajtja e licensave, kategorive, miratimeve dhe certifikatave

1. Autoriteti i Aviacionit Civil duhet t€ ndértojé progedura pér aplikimin dhe léshimin,
rinovimin dhe rivalidimin e licensave, miratimeve shogéruese dhe certifikatave mjeksore.

2. Me marrjen e njé aplikimi AAC duhet té verifikojé nése aplikanti i plotéson kérkesat e
késaj Rregulloreje.

3. Kur provohet g¢ aplikanti i plotéson kérkesat e késaj Rregulloreje, AAC duhet t€ l€shoje,
rinovojé ose rivalidojé ligensén pérkatése, kategorité dhe miratimet shoqéruese ose

gertifikatén mjeksore té tij.

4. Ligensa e léshuar nga AAC duhet té pérmbajé t€ gjithé elementét e pércaktuar né Aneksin
L.

S. Kur njé licensé léshohet né njé gjuhé ndryshe nga anglisht, ajo duhet t€ pérmbajé edhe njé
pérkthim né€ anglisht té€ elementéve t€ pércaktuar né Aneksin L.
Neni 24
Vlerésimi i kompetencés

1. AAC duhet té¢ aprovojé mbajtésit e licensés s¢ KTA qé jané caktuar té veprojné si
ekzaminues kompetence ose vlerésues kompetence pér trajnimin né njési dhe né
vazhdimési.

2. Aprovimi duhet té jeté 1 vlefshém pér njé periudhé t€ rinovueshme prej 3 vjetésh.

Neni 25
Mbajtja e dokumentacionit

AAC duhet t€ sigurojé gé é€shté krijuar dhe mirémbajtur njé bazé t€ dhénash qé liston
kompetencat e té gjithé mbajtésve té licensave nén pérgjegjésiné e tij dhe datat e vlefshmérisé
s€ miratimeve té tyre.

Neni 26
Shkémbimi i informacionit

Me respektin e duhur ndaj konfidencialitetit t€ pércaktuar né Nenin 15(3) t€ Udhézimit Nr.3,
daté 7.2.2011 t€ Ministrit t¢ MPPT, AAC duhet té shkémbejé informacionin e duhur midis
autoriteteve té tjera dhe té€ ndihmojné njéri-tjetrin né ményré gé t€ sigurojné zbatimin efektiv
t€ késaj Rregulloreje, vecanérisht né rastet e pérfshirjes né€ lévizjen e liré t€ kontrolloréve té
trafikut ajror brenda vendeve té Bashkimit Evropian.

Neni 27

Procedurat pér certifikimin e organizatave té trajnimit

1. AAC duhet té ndértojé procedura pér aplikimin, léshimin dhe mbajtjen e vlefshmérisé sé
gertifikatave t€ organizatave t€ trajnimit.

2. AAC duhet t€ 1€shojé certifikata kur organizata e trajnimit aplikante pérmbush kérkesat e
parashtruara né Kapitullin IV.
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Certifikata mund té l€shohet pér cdo tip trajnimi ose e kombinuar me shérbime t€ tjera té
lundrimit ajror, p€rmes t€ cilés do t€ certifikohen si njé paketé shérbimesh tipi i trajnimit
dhe tipi shérbimit té lundrimit ajror.

Certifikata duhet té specifikojé informacionin né Aneksin I'V.

Neni 28
Monitorimi i aktiviteteve té organizatave té trajnimit dhe detyrimi

AAC duhet té monitorojé pérputhshmériné me kérkesat dhe kushtet bashkéngjitur
certifikatés s€ organizatés sé trajnimit.

AAC duhet té auditojé rregullisht organizatén e trajnimit me synimin pér té garantuar
peérputhshmériné efektive me standartet e pércaktuara né kété Rregullore.

Pérveg auditeve té planifikuara, AAC mund té kryejé edhe inspektime té palajméruara pér
t€ kontrolluar ose testuar pérputhshméring me kérkesat q¢ pérmbahen né kété Rregullore.

Nése AAC konstaton qé mbajtési i njé certifikate té organizatés sé trajnimit nuk i
pérmbush mé kérkesat apo kushtet bashkéngjitur certifikatés sé tij, ai duhet té marré
masat e duhura detyruese, té cilat mund t€ pérfshijné mbylljen e gertifikatés.

Certifikatat e léshuara né pérputhje me kérkesat e késaj Rregullore duhet té njihen
reciprokisht nga Autoritetet e tjera.

Neni 29
Njohja e licencave

AAC duhet te njohé ligensat e kontrolloréve dhe student kontrolloréve té trafikut ajror
dhe kategorive, miratimet e kategorive dhe miratimet e gjuhés angleze bashkéngjitur si
edhe certifikatat mjeksore shoqéruese té 1éshuara nga Shtetet e tjera né pérputhje me kété
Rregullore.

Sidoqofté, kur Shteti ka aplikuar njé limit moshe mé té ulét sé 21 vjeg né vijim té Nenit
9(3), e drejta e ushtrimit té privilegjeve té mbajtésit té ligensés sé kontrollorit té trafikut
ajror do t€ kufizohet pér né territorin e atij Shteti gé ka léshuar licensén deri sa mbajtési té
mbush€ moshén 21 vjeg.

NEe rastet kur njé mbajtés license ushtron privilegjet e licensés né njé Shtet tjetér ndryshe
nga ai né t€ cilin éshté léshuar ligensa, mbajtési i ligensés duhet té keté té drejtén ta
shkémbejé licensén e tij me njé licensé t€ léshuar né até Shtet ku jané ushtruar privilegjet,
pa imponuar kushte té€ tjera shtesé n€ qofté sé ai Shtet zbaton kérkesat gé pérmbahen né
kété Rregullore.

Pér t€ dhéné njé miratim njésie, AAC duhet t'i kérkojé aplikantit qé té pérmbushé kushtet
e veganta qé shoqérojné kété miratim, duke specifikuar njésiné, sektorin ose pozicionin e
punés. Kur ndértohen planet e trajnimit t€ njesisé, organizata e trajnimit duhet té marré né
konsideraté kompetencat dhe eksperiencén té kérkuara ndaj aplikantit.

AAC duhet té aprovojé ose refuzojé plane trajnimi njésie qé pérmbajné trajnimin e
propozuar pér aplikantin jo mé voné se 6 javé pas paragitjes s¢ dokumentacionit, pa
paragjykim ndaj vonesés g€ rezulton nga ndonjé apelim qé mund té kérkohet. AAC duhet
té siguroj€ g€ jané respektuar parimet € mos-diskriminimit dhe proporcionalitetit.
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KAPITULLI VI

KERKESA FINALE

Neni 30
Pérputhja me kérkesat themelore

Autoriteti i Aviacionit Civil duhet t& kryejé njé vlerésim té sistemit t€ ligensimit té
kontrollorit té trafikut ajror té ngritur me ané té késaj Rregulloreje dhe té pérmirésimeve té
métejshme té domosdoshme drejt njé “pérqasje t€ sistemit total t& aviacionit” dhe té vendosé
pérputhshméri té ploté me kérkesat themelore si¢ pérshkruhet né Aneksin Vb té té¢ Udhézimit
Nr.3, daté 7.2.2011 té Ministrit ¢ MPPT, me synimin pér té dorézuar njé opinion ne
Komisionin Evropian, duke pérfshiré amendimet e mundshme t€ késaj Rregulloreje.

Neni 31
Shmangjet

1. Duke devijuar nga Neni 11 i késaj Rregulloreje, nése Shteti ka vendosur miratime
kombétare kategorish, ai mund té vazhdojé t€ aplikojé kérkesat pérkatése té legjislacionit
té vet kombétar né fuqi né datén e hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje.

2. Duke devijuar nga Neni 12 i késaj Rregulloreje, nése Shteti ka siguruar gé privilegjet e
njé miratimi njésie té ushtrohen vetém nga mbajtésit e liensés nén njé moshe té dhéné,
atéheré ai mund té vazhdojé té aplikojé kérkesat pérkatése t€ legjislacionit té vet
kombétar né fuqi né datén e hyrjes né fuqi t€ késaj Rregulloreje.

3. Kur Shteti vendos té aplikojé devijimet e pérmendura né paragrafét 1 dhe 2 ai duhet t€
njoftojé Komisionin Evropian dhe AAC.

Neni 32
Dispozita kalimtare

1. Duke devijuar nga Aneksi II, Pjesa A e késaj Rregulloreje, organizatat e trajnimit mund té
vazhdojné té zbatojné planet e trajnimit te pércaktuara ne “Udhézimin e Drejtorit
Ekzekutiv té AAC-sé, Nr. 414/1, date 02.04.2010 “Pér manualin e Licensimit té
Kontrolloréve té Trafikut Ajror”, bazuar mbi botimin e 10 Dhjetorit 2004 té
EUROKONTROLL-it “Trajnimi fillestar i Pérmbajtjés Thelbésore té Pérbashkét”, pér njé
periudhe prej 1 viti pas hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje.

2. Licensat, kategorité, miratimet, certifikatat mjeksore dhe certifikatat pér organizatat e
trajnimit té léshuara né pérputhje me kérkesat pérkatése té legjislacionit kombétar né
datén e hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje duhet té supozohet e l€shuar né pérputhje me
kété Rregullore.

3. Aplikantét pér ligensa, kategori, miratime, certifikata mjeksore ose certifikata pér
organizata trajnimi, q¢ dorézojné aplikimin e tyre para datés sé hyrjes né fuqi t€ késaj
Rregulloreje dhe nuk iu éshté leshuar njé ligensé, kategori, miratim, certifikaté mjeksore
ose certifikaté pér organizaté trajnimi, duhet té demonstrojné pérputhshmérin€ me
kérkesat e késaj Rregulloreje para marrjes sé ligensés, kategoris, miratimit, certifikatés
mijeksore ose certifikatés sé organizatés s€ trajnimit.

4. Nese organizatat e trajnimit kané aplikuar pér t'u gertifikuar népérmjet nje agjensie
pérpara datés sé hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje, né pérputhje me Nenin 4, agjensia
duhet té pérfundojé progesin e certifikimit né koordinim me AAC dhe t€ transferojé té
gjitha dosjet pérkatése tek AAC pér léshimin e gertifikatés.
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5. AAC i cili ka pérgjegjési pér mbikéqyrjen e sigurisé sé organizatave t€ trajnimit né
pérputhje me Nenin 4 duhet ta ushtrojé kété funksion 6 muaj pas datés s€ hyrjes né fuqi té
késaj Rregulloreje.

ANEKSI I
SPECIFIKIMET PER LICENSEN

Licensat e léshuara né pérputhje me kété Rregullore duhet té pérputhen me specifikimet e
méposhtme:

1. Detajet

1.1. Detajet e méposhtme duhet té shfagen né ligensé, shenja (*) tregon gé ai element
duhet té jeté i pérkthyer né Anglisht:
(a) *emri i Autoritetit ¢ 1€shon ligensén (i theksuar);
(b) *titulli i ligensés (i theksuar);
(c) numri serial i ligensés, numér arab, i dhéné nga Autoriteti g€ léshon licensén;
(d) emri i plot¢ i mbajtésit (né alfabetin romak);
(e) data e lindjes;
(f) kombésia e mbajtésit;
(g) firma e mbajtésit;
(h) *Certifikimi lidhur me vlefshmériné dhe autorizimin q€ mbajtési t€ ushtrojé
privilegjet sipas licensés, q€ tregon:
(i) kategorité, miratimet e kategorive, miratimet e gjuhés, miratimet pér
instruktor dhe miratimet e njésisé,
(ii) data e léshimit pér heré té parg,
(iii) datat né t€ cilat skadon vlefshméria e tyre;
(i) firma e administratorit té licensimit dhe data e l€shimit t€ ligensés;
(j) firma dhe vula e autoritetit g€ léshon licensén.

1.2. Ligensa duhet té shogérohet nga njé gertifikaté e vlefshme mjeksore.

2. Materiali

Duhet té pérdoret letér dhe material i cilésisé sé paré dhe elementét e detajuar né pikén 1
duhet té duken garté né te.

3. Ngjyra
3.1. Kur éshté pérdorur i njéjti material me ngjyré pér t€ gjitha ligensat e léshuara nga
AAC, ngjyra duhet t€ jeté e bardhé.

3.2. Kur ligensat lidhur me aviacionin té léshuara nga AAC kané njé dallim ngjyrash,
ngjyra e licensés sé kontrollorit dhe student kontrollorit té trafikut ajror duhet t€ jeté
e verdhe.
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ANEKSI I
KERKESAT E TRAJNIMIT

PJESA A

Kérkesat pér trajnimin fillestar té kontrolloréve té trafikut ajror

Trajnimi fillestar duhet té sigurojé qé student kontrollorét e trafikut ajror t€ arrijné té paktén
objektivat pér trajnimin bazé dhe t€ Kkategoris€, si¢ pérshkruhet né dokumentin e
Eurokontrollit “Specifikim pér Pé&rmbajtjen Thelbésore t&€ Pérbashkét & Trajnimit Fillestar té
KTA”, botim i 21 Tetorit 2008, né ményré qé kontrollorét e trafikut ajror t€ jené t& afté pér té
drejtuar trafikun ajror né njé ményré té sigurt, t€ shpejté dhe eficente.

Trajnimi fillestar duhet t& mbulojé léndét e méposhtme: ligji pér aviacionin, menaxhimi 1
trafikut ajror, duke pérfshiré procedurat pér bashképunimin civilo-ushtarak, meteorologjing,
lundrimin ajror, pajisjet e avionit dhe parimet e fluturimit, duke pérfshiré komunikimin dhe
mirékuptimin midis kontrollorit té trafikut ajror dhe pilotit, faktorét njerézor, sistemet dhe
pajisjet aeronautike, mjedisin profesional, parimet e sigurisé dhe kulturés sé siguris€, sistemet
e administrimit té sigurisé, situatat e pazakonta/emergjente, sistemet e degraduara dhe
njohurité linguistike duke pérfshiré radiotelefonin€é dhe frazeologjin€.

Léndét duhet té pérvetésohen né njé ményré té tillé g€ ato té pérgatisin aplikantét per tipe té
ndryshme shérbimesh té trafikut ajror dhe té€ véné theksin mbi aspektet e siguris€. Trajnimi
fillestar duhet té konsistojé né kurse teorike dhe praktike duke pérfshiré simulimin, dhe
kohézgjatja e tij do té pércaktohet né planet e aprovuara té trajnimit fillestar. Aftésité e fituara
duhet té sigurojné qé kandidati mund té konsiderohet kompetent pér té drejtuar situata
komplekse dhe té njé trafiku té dendur, duke lehtésuar kalimin drejt trajnimit t€ njésisé.

Pas trajnimit fillestar duhet té vlerésohet kompetenca e kandidatit népérmjet provimeve
pérkatése ose té njé sistemi vlerésimi té€ vazhdueshém.

PJESA B

Kérkesat pér trajnimin e njésisé sé kontrolloréve té trafikut ajror

Planet e trajnimit té njésisé duhet té detajojné proceset dhe kohén e kérkuar pér té lejuar
aplikimin e procedurave té njésisé né hapésirén lokale nén mbikqyrjen e njé instruktori pér
trajnimin né vendin e punés. Plani i aprovuar duhet t€ pérfshijé ndikimet e t€ gjithé
elementéve té sistemit té vlerésimit té kompetencés, duke pérfshiré rregullimet e punes,
vlerésimin e progresit dhe provimin, sé bashku me procedurat pér njoftimin e Autoritetit t€
Aviacionit Civil. Trajnimi i njésisé mund té pérmbajé elementé t€ caktuar té trajnimit fillestar
té cilat jané specifike pér kushtet lokale.

Gjaté trajnimit té njésisé kontrollorét e trafikut ajror duhet te trajnohen mjaftueshém mbi
siguring, sigurimin dhe administrimin e krizave.

Kohézgjatja e trajnimit té njésisé duhet t& pércaktohet né planin e trajnimit té njesis€. Aftésité
e kerkuara duhet t& vlerésohen népérmjet provimeve pérkatése ose njé sistemi vlerésimi te
vazhdueshém nga ekzanimues ose vlerésues kompetence t€ aprovuar te cilét duhet t€ jené té
paanshém dhe objektivé né gjykimet dhe vlerésimet e tyre. Prandaj, Autoriteti i Aviacionit
Civil duhet té ndértojé mekanizma apelimi pér té€ garantuar trajntimin e ndershém (€
kandidatéve.
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PJESA C

Kérkesat pér trajnimin né vazhdimési té kontrolloréve té trafikut ajror

Kategorité dhe miratimet e njésisé né ligensat e kontrolloréve té trafikut ajror duhet té
mbahen t€ vlefshme népérmjet trajnimeve t€ vazhdueshme té aprovuara, té cilat konsistojné
né trajnimin pér ruajtien e aftésive t€ kontrolloréve té trafikut ajror, kurset rifreskuese,
trajnimi pér emergjencat dhe trajnimi linguistik.

Gjaté trajnimit né vazhdimési kontrollorét e trafikut ajror duhet té trajnohen mjaftueshém mbi
siguring, sigurimin dhe administrimin e krizave.

Trajnimi né vazhdimési do té konsistojé né kurse teorike dhe praktike sé bashku me
simulimin. Pér kété qéllim, organizata e trajnimit duhet té ndértojé skemat e kompetencés sé
njésisé duke detajuar proceset, metodén dhe kohen e nevojshme pér té siguruar trajnimin e
vazhdueshém dhe pér ¢ demonstruar kompetencén e duhur. Kéto skema duhet té rishikohen
dhe aprovohen té paktén ¢do 3 vjet. Kohézagjatja e trajnimit né vazhdimési duhet té vendoset
né pérputhje me nevojat funksionale té kontrolloréve té trafikut ajror qé punojné né até njési,
né veganti nén dritén e ndryshimeve ose ndryshimeve té planifikuara tek procedurat ose
pajisjet, ose nén dritén e gjithé kérkesave té administrimit té siguris€. Kompetenca e ¢do
kontrollori té trafikut ajror duhet té vlerésohet si¢ duhet té paktén cdo 3 vjet. Ofruesi i
shérbimit t€ lundrimit ajror duhet té sigurojé qé zbatohen mekanizmat per garantuar trajtim té
ndershém t€ mbajtésve té liensés kur vlefshméria e miratimeve té tyre nuk mund té zgjatet.
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ANEKSI IV

Specifikimet pér certifikatat e organizatave té trajnimit

Certifikatat e organizatave té trajnimit té léshuara nga Autoriteti i Aviacionit Civil né
pérputhje me kété Rregullore duhet té specifikojé:

(a) Autoritetin kompetent gé 1éshin certifikatén;

(b) Emrin dhe adresén e aplikantit;

(c) Tipin e trajnimit/shérbimit qé ofron pér té cilin éshté certifikuar;

(d) ~ Njeé deklaraté e pérputhshmérisé sé aplikantit me kérkesat e pércaktuara né Kapitullin V

(e) Data e léshimit dhe periudha e vlefshmérisé sé certifikatés.

SHKURTIME
AAC Autoriteti 1 Aviacionit Civil
DMSHLA  Drejtoria e Mbikqyrjes sé Shérbimit té Lundrimit Ajror

Eurokontroll Agjensia Evropiane pér Siguriné e Shérbimeve té Lundrimit Ajror

ITVP Instruktor pér Trajnimin né Vendin e Punés
KTA Kontrollor i Trafikut Ajror
VD Trajnim né Vendin e Punés
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